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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৪৭৯

২৭/ তালাক (كتاب الطلاق)
পিরেদঃ ৪৩. িল'আেনর পর তওবা করেত বলা

استتَابةُ الْمتََعنَين بعدَ اللّعانِ

আরবী

نب قُلْت رٍ قَاليبج نيدِ بعس نع وبيا نةَ علَيع ندَّثَنَا ابح قَال وبيا نب ادنَا زِيرخْبا

نب يخَوا نيب لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر قفَر قَال تَهارام قَذَف لجر رمع

قا فَفَريبثًا فَاََا ثملَه قَال با تَائمْنم لفَه اذِبا كمدَكحنَّ اا لَمعي هال قَالنِ وَجالْع

قَال بِه دِّثاكَ تُحرا  اىدِيثِ شَيذَا الْحه نَّ فدِينَارٍ ا نو برمع قَالو وبيا ا قَالمنَهيب

ِا فَهاذِبك نْتنْ كاا وبِه خَلْتادِقًا فَقَدْ دص نْتنْ كلَكَ ا الم  قَال الم لجالر قَال

ابعدُ منْكَ

বাংলা

৩৪৭৯. িযয়াদ ইবন আইউব (রহঃ) ... সাঈদ ইবন যুবায়র (রহঃ) বেলন, আিম ইবন উমর (রাঃ)-এর িনকট

িজাসা করলামঃ যিদ কান বি তার ীেক বিভচােরর অপবাদ দয়, তাহেল িক হেব? িতিন বলেলনঃ

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বনী আজলােনর ামী-ী থেক পৃথক কের দন এবং বেলন, আা

তা’আলার জানা আেছ, তামােদর মেধ কান একজন িমথাবাদী, যিদ তামােদর মেধ কান একজন তাওবা

কের, তেব ভাল, িতিন উভয়েক একথা িতনবার বেলন। িক উভেয় তা করেত অীকার করেল িতিন তােদরেক

পৃথক কের দন। িতিন বেলনঃ িল’আনকারী পুষ বিিট রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক িজাসা

করেলাঃ ঐ ী লাকিটর িনকট আমার মাল আেছ, আিম তা পাব িক না? িতিন বলেলনঃ যিদ তুিম সতবাদী হও,

তেব তুিম ঐ ীেক িনেজর কােজ ববহার কেরছ, কােজই ঐ মাল তুিম পােব না। আর যিদ তুিম িমথা বেল

থােক, তাহেল ঐ মাল নয়া এবং ফরৎ পাওয়া মুশিকল।

English

It was narrated from Ayyub, that Sa'eed bin Jubair said:
"I said to Ibn 'Umar: 'A man accused his wife.' He said: 'The Messenger of
Allah separated the couple from Banu 'Ajlan and said: Allah knows that one
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of you is lying, so will either of you repent? He said that to them three times
and they did not respond, then he separated them.'" (One of the narrators)
Ayyub said: "Amr bin Dinar said: 'In this Hadith there is something that I
think you are not narrating.' He said: 'The man said: My wealth. He said: You
are not entitled to any wealth. If you are telling the truth, you have
consummated the marriage with her, and if you are lying then you are even
less entitled to it.'

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ। সহীহ আবু দাউদ ১৯৫৩।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সা‘ঈদ ইবনু যুবায়র (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=77507

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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